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PW -  Stazzjonament ta’ ħaddiema - rikjesta għal informazzjoni dwar is-saħħa u s-

sikurezza

Rikjesta għal informazzjoni dwar l-istazzjonament ta’ ħaddiema minn
fornitur tas-servizz

Rikjesta għal informazzjoni dwar l-istazzjonament ta’ ħaddiema minn fornitur tas-servizz

Motivazzjoni għala ntbagħtet it-talba informazzjoni meħtieġa dwar il-miżuri tas-saħħa u s-sikurezza
informazzjoni meħtieġa dwar aċċident okkupazzjonali

Dati

L-Artikolu 6 (6) (b) tad-Direttiva 2014/67/UE jistipula li t-talbiet li għandhom jitwieġbu sa massimu ta'
25 jum ta' xogħol (jiġifieri 35 jum kalendarju), sakemm limitu ta' żmien iqsar ma jiġix miftiehem bi
qbil komuni.

Għadd ta’ jiem kalendarji li fihom
hija meħtieġa tweġiba

9

Għadd ta’ jiem kalendarji li fihom se
jwieġeb ir-riċevitur

9

Data mibgħuta 21/05/2021

Data aċċettata 21/05/2021

Data mistennija 30/05/2021

Dettalji dwar il-fornitur tas-servizz

Tip ta’ fornitur tas-servizz Persuna

Isem sample text

Kunjom sample text

Nazzjonalità L-Awstrija

Post tat-twelid Magħruf

Pajjiż tat-twelid L-Awstrija

Belt sample text

Data tat-twelid Magħruf

Data 02/05/2021

Settur tas-servizzi

Attivitajiet ta’ servizzi Servizzi tal-kontijiet, l-awditjar u fiskali
Servizzi tal-amministrazzjoni
Servizzi tal-amministrazzjoni, difiża, u sigurtà soċjali
Servizzi tal-edukazzjoni għall-adulti u oħrajn

numru/i ta’ referenza ta' NACE fis-
settur(i) tas-servizz

sample text

Indirizz

Indirizz tal-fornitur tas-servizz Magħruf

Tip ta' indirizz Indirizz ta' korrispondenza
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Triq u numru sample text

Belt sample text

Kodiċi Postali sample text

Pajjiż L-Awstrija

Reġjun Burgenland

Dettalji ta’ kuntatt

Indirizz tal-email sample@text.imi

Numru tat-telefown +1234567

Identifikazzjoni

Numru tat-TAXXA/tal-VAT Magħruf

Taxxa/VAT sample text

Tip ieħor ta’ identifikazzjoni Disponibbli

Reġistrazzjoni kummerċjali/ta'
kumpanija

sample text

Numru ta’ reġistrazzjoni
professjonali

sample text

Numru tas-sigurtà soċjali sample text

Numru ta’ reġistrazzjoni ieħor sample text

Rappreżentant legali

Dettalji tar-rappreżentant legali Disponibbli

Isem sample text

Kunjom sample text

Indirizz Magħrufa

Triq u numru sample text

Belt sample text

Kodiċi Postali sample text

Pajjiż L-Awstrija

Reġjun

Indirizz tal-email sample@text.imi

Numru tat-telefown +12345678

Informazzjoni addizzjonali

Informazzjoni addizzjonali dwar il-
fornitur tas-servizz

(en) sample text

Informazzjoni dwar ħaddiema stazzjonati

L-informazzjoni rikjesta tikkonċerna
xi ħaddiema stazzjonati speċifiċi?

Iva

Id-dettalji tal-ħaddiem stazzjonat
ġew provduti

fi grilja

Dettalji tal-ħaddiem(a) stazzjonat(i) - 1

Isem sample text
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Kunjom sample text

Pajjiż tat-twelid L-Awstrija

Post tat-twelid (belt) sample text

Data tat-twelid Magħruf

Data 02/05/2021

Nazzjonalità Awstrijak

Numru tas-sigurtà soċjali sample text

Dettalji tal-passaport/karta tal-
identità

Disponibbli

Tip ta' ID Karta tal-identità

Numru sample text

Data tal-ħruġ 02/05/2021

Data ta' skadenza 02/05/2021

Professjoni (en) sample text

Indirizz tal-ħaddiem stazzjonat Disponibbli

Tip ta' indirizz Indirizz għall-korrispondenza

Pajjiż L-Awstrija

Reġjun/żona (en) sample text

Belt sample text

Kodiċi Postali sample text

Triq u numru sample text

Indirizz email tal-ħaddiem stazzjonat sample@text.imi

Informazzjoni dwar aċċident

Din ir-rikjesta tikkonċerna xi
aċċident speċifiku fuq il-post tax-

xogħol?

Iva

Dettalji dwar l-aċċident

Data tal-aċċident (jekk magħruf) 02/05/2021

Il-post fejn seħħ l-aċċident (jekk
magħruf)

(en) sample text

Dettalji magħrufa fil-qosor (en) sample text

[E001] Il-ħaddiema kkonċernati ngħataw taħriġ fis-saħħa u fis-sikurezza
relatat mal-istazzjon tax-xogħol jew mal-impjieg ikkonċernat?

[E001] Il-ħaddiema kkonċernati ngħataw taħriġ fis-saħħa u fis-sikurezza relatat mal-istazzjon tax-
xogħol jew mal-impjieg ikkonċernat?

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva

[E001.1] X’kien il-kontenut tat-taħriġ?

Tweġiba (en) sample text

[E001.2] Kemm kien twil it-taħriġ?

Tweġiba (en) sample text

[E001.3] Meta ingħata t-taħriġ?

Tweġiba
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[E001.4] X’kien l-avveniment (bħar-reklutaġġ, it-trasferiment jew il-bdil ta’ impjieg, tagħmir ġdid
tax-xogħol jew teknoloġija ġdida) li mmotiva t-taħriġ?

Tweġiba

[E001.5] Min ipprovda t-taħriġ għall-ħaddiema?

Tweġiba

[E001.6] X’kienet il-kapaċità professjonali tal-persuna li pprovdiet it-taħriġ?

Tweġiba

[E001.7] It-taħriġ kien rikordjat jew dokumentat?

Tweġiba

Tweġiba fid-dettall

[E002] Il-ħaddiema kkonċernati għamlu eżami mediku offrut minn min
iħaddimhom?

[E002] Il-ħaddiema kkonċernati għamlu eżami mediku offrut minn min iħaddimhom?

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva

[E002.1] Il-kontenut tal-eżamijiet mediċi kien adatt għar-riskji tas-saħħa u tas-sikurezza li l-ħaddiema
kkonċernati huma suġġetti għalihom f’xogħolhom?

Tweġiba Iva

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E002.2] Ir-rapport tat-tobba indika kwalunkwe restrizzjoni jew projbizzjoni dwar l-inkarigi jew l-
attivitajiet għall-ħaddiema kkonċernati?

Tweġiba Iva

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E002.3] Meta saru l-eżamijiet mediċi?

Tweġiba (en) sample text

[E002.4] X’kien l-avveniment (bħall-esponiment inizjali jew perjodiku għal riskji ġodda, eċċ) li
mmotiva l-eżamijiet mediċi?

Tweġiba (en) sample text

[E002.5] Min ipprovda l-eżamijiet mediċi?

Tweġiba (en) sample text

[E002.6] X’kienet il-kapaċità tal-persuna li pprovdiet l-eżami mediku?

Tweġiba (en) sample text

[E003] Il-valutazzjoni tar-riskju tal-istazzjon tax-xogħol jew tal-impjieg
ikkonċernat twettqet minn min iħaddem?

[E003] Il-valutazzjoni tar-riskju tal-istazzjoni tax-xogħol jew tal-impjieg ikkonċernat twettqet minn min
iħaddem?

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva

[E003.1] Il-valutazzjoni tar-riskju kienet adatta għar-riskji tas-saħħa u tas-sikurezza tal-ħaddiema
kkonċernati fuq ix-xogħol?

Tweġiba Iva

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E003.2] Meta saret il-valutazzjoni tar-riskju?

Tweġiba (en) sample text

[E003.3] Min ipprovda l-valutazzjoni tar-riskju?

Tweġiba (en) sample text
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[E003.4] X’kienet il-kapaċità tal-persuna li pprovdiet l-valutazzjoni tar-riskju?

Tweġiba (en) sample text

[E003.5] L-aspetti tas-sikurezza kienu inklużi fil-valutazzjoni tar-riskju?

Tweġiba Iva

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E003.6] L-aġenti fiżiċi, bħar-riskji ta’ storbju, vibrazzjoni jew termali kienu inklużi fil-valutazzjoni tar-
riskju?

Tweġiba Iva

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E003.7] Is-sustanzi perikolużi (kimiċi jew bijoloġiċi) kienu inklużi fil-valutazzjoni tar-riskju?

Tweġiba Iva

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E003.8] L-aspetti ergonomiċi kienu inklużi fil-valutazzjoni tar-riskju?

Tweġiba Iva

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E003.9] L-aspetti psikoloġiċi kienu inklużi fil-valutazzjoni tar-riskju?

Tweġiba Iva

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E004] Tista’ tipprovdi dikjarazzjoni dwar iċ-ċirkostanzi relatati mal-
aċċident okkupazzjonali kkonċernat?

[E004] Tista’ tipprovdi dikjarazzjoni dwar iċ-ċirkostanzi relatati mal-aċċident okkupazzjonali
kkonċernat?

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva

[E004.1] Tista’ tipprovdi d-data tal-aċċident ikkonċernat?

Tweġiba Iva

Data tal-aċċident 18/05/2021

[E004.2] Tista’ tipprovdi l-identifikazzjoni personali tal-ħaddiem/a korrut/i fl-aċċident ikkonċernat?

Tweġiba (en) sample text

[E004.3] Tista’ tipprovdi l-informazzjoni dwar il-korrimenti mġarrbin mill-ħaddiem/a fl-aċċident
ikkonċernat?

Tweġiba (en) sample text

[E004.4] Tista’ tidentifika kwalunkwe xhud tal-aċċident ikkonċernat?

Tweġiba (en) sample text

[E005] Min iħaddem ippreżenta rapport għall-awtoritajiet responsabbli
tal-pajjiż ta’ oriġini dwar l-aċċident okkupazzjonali kkonċernat? Jekk
jogħġbok ipprovdi d-dettalji.

[E005] Min iħaddem ippreżenta rapport għall-awtoritajiet responsabbli tal-pajjiż ta’ oriġini dwar l-
aċċident akkupazzjonali kkonċernat? Jekk jogħġbok ipprovdi d-dettalji.

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva, ara d-dettalji hawn taħt

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E006] Il-kundizzjonijiet tax-xogħol, relatati mal-aċċident ikkonċernat,
kienu inklużi fil-valutazzjoni tar-riskju jew fil-pjan ta’ prevenzjoni? Jekk
jogħġbok ipprovdi d-dettalji.
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[E006] Il-kundizzjonijiet tax-xogħol, relatati mal-aċċident ikkonċernat, kienu inklużi fil-valutazzjoni tar-
riskju jew fil-pjan ta’ prevenzjoni? Jekk jogħġbok ipprovdi d-dettalji.

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva, ara d-dettalji hawn taħt

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E007] Il-persuna li tħaddem ikkonċernata żgurat li l-ħaddiema minn
impriżi u/jew stabbilmenti minn barra rċevew struzzjonijiet adatti
rigward ir-riskji tas-saħħa u tas-sikurezza matul l-attivitajiet tagħhom fl-
impriża u / jew l-istabbiliment b’mod li jinftiehem? Jekk jogħġbok
ipprovdi d-dettalji.

[E007] Il-persuna li tħaddem ikkonċernata żgurat li l-ħaddiema minn impriżi u/jew stabbilmenti minn
barra rċevew struzzjonijiet adatti rigward ir-riskji tas-saħħa u tas-sikurezza matul l-attivitajiet
tagħhom fl-impriża u / jew l-istabbiliment b’mod li jinftiehem? Jekk jogħġbok ipprovdi d-dettalji.

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva, ara d-dettalji hawn taħt

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E008] Ittieħdu miżuri ta’ koordinazzjoni bejn il-kumpaniji involuti fl-
aċċident? Jekk jogħġbok ipprovdi d-dettalji.

[E008] Ittieħdu miżuri ta’ koordinazzjoni bejn il-kumpaniji involuti fl-aċċident? Jekk jogħġbok ipprovdi
d-dettalji.

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva, ara d-dettalji hawn taħt

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E009] Min iħaddem ħa l-miżuri adatti għall-ewwel għajnuna wara l-
aċċident? Jekk jogħġbok ipprovdi d-dettalji.

[E009] Min iħaddem ħa l-miżuri adatti għall-ewwel għajnuna wara l-aċċident? Jekk jogħġbok ipprovdi
d-dettalji.

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva, ara d-dettalji hawn taħt

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E010] Il-ħaddiema kkonċernati kienu mgħammrin b’tagħmir ta’
protezzjoni personali (PPE) qabel l-aċċident? Jekk jogħġbok ipprovdi d-
dettalji.

[E010] Il-ħaddiema kkonċernati kienu mgħammrin b’tagħmir ta’ protezzjoni personali (PPE) qabel l-
aċċident? Jekk jogħġbok ipprovdi d-dettalji.

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva, ara d-dettalji hawn taħt

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

[E011] Il-magni u t-tagħmir kienu miżmumin f’kundizzjoni tajba tat-
tħaddim sabiex jiġi żgurat l-użu tagħhom mingħajr detriment għas-
sikurezza u s-saħħa tal-ħaddiema qabel l-aċċident? Jekk jogħġbok
ipprovdi d-dettalji.

[E011] Il-magni u t-tagħmir kienu miżmumin f’kundizzjoni tajba tat-tħaddim sabiex jiġi żgurat l-użu
tagħhom mingħajr detriment għas-sikurezza u s-saħħa tal-ħaddiema qabel l-aċċident? Jekk jogħġbok
ipprovdi d-dettalji.

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva, ara d-dettalji hawn taħt

Tweġiba fid-dettall (en) sample text
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[E012] Min iħaddem kien avżat, qabel l-aċċident, dwar l-inċidenti tal-
OSH relatati miegħu? Jekk jogħġbok ipprovdi d-dettalji.

[E012] Min iħaddem kien avżat, qabel l-aċċident, dwar l-inċidenti tal-OSH relatati miegħu? Jekk
jogħġbok ipprovdi d-dettalji.

Dettalji tal-mistoqsija (en) sample text

Tweġiba Iva, ara d-dettalji hawn taħt

Tweġiba fid-dettall (en) sample text

Informazzjoni dwar l-immaniġġjar

Formola PW -  Stazzjonament ta’ ħaddiema - rikjesta għal informazzjoni dwar is-saħħa u s-sikurezza

Tip ta’ maniġment Request

Numru 26805

Status Aċċettata

Verżjoni 1

L-aħħar appdejt 21/05/2021 13:26 CEST

History

History Item Version: 1
Action: Talba editjata
Old status: Aċċettata
New status: Aċċettata
Modified by: USER training
Date: 21/05/2021 13:26 CEST

History Item Version: 1
Action: Talba aċċettata
Old status: Qed nistennew li tiġi aċċettata
New status: Aċċettata
Modified by: USER training
Date: 21/05/2021 13:24 CEST

History Item Version: 1
Action: Talba mibgħuta
Old status: Abbozz
New status: Qed nistennew li tiġi aċċettata
Modified by: HELPDESK EC IMI
Date: 21/05/2021 13:10 CEST

History Item Version: 1
Action: Talba ssejvjata
Old status: Status inizjali
New status: Abbozz
Modified by: HELPDESK EC IMI
Date: 21/05/2021 13:09 CEST

Link

Link Item Repository Name: PW -  Stazzjonament ta’ ħaddiema - rikjesta għal informazzjoni dwar is-saħħa u s-
sikurezza
Entry Number: 26778
Link Type: Ikkupjat minn
Linked By: IMI System
Date: 21/05/2021 13:10 CEST

Requesting Authority

Isem l-Awtorità European Commission
Commission européenne
Europäische Kommission

Titlu informali tal-Awtorità IMI System

Pajjiż EU
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Indirizz Rue de Spa, 2
1000  Bruxelles

Telefown + +32 229 55470

Faks + +32 229 68867

Email IMI-Helpdesk@ec.europa.eu

Requesting Coordinator

Isem l-Awtorità European Commission
Commission européenne
Europäische Kommission

Titlu informali tal-Awtorità IMI System

Pajjiż EU

Indirizz Rue de Spa, 2
1000  Bruxelles

Telefown + +32 229 55470

Faks + +32 229 68867

Email IMI-Helpdesk@ec.europa.eu

Responding Authority

Isem l-Awtorità Training authority
Training authority
Training authority

Titlu informali tal-Awtorità

Pajjiż EU

Indirizz street and number
1234  town

Telefown +3212345678

Faks

Email training@ec.imi
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